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Introduction et Installation

Copyright
SpeleoBase est écrit par Paul De Bie (SC Avalon, Belgique) en Visual Objects (non, ce n'est pas de Microsoft !).
Le logiciel peut étre distribu¢ gratuitement, mais jamais commercialis¢ ni modifié ni décompilé.

Vu le fait que je consacre pas mal de temps au développement, et que les logiciels de développement sont couteux,
je demande gentiment aux utilisateurs une petite contribution dans mes frais, de 25 Euro. Vous pouvez me verser
cette somme en utilisant Paypal (www.paypal.fr), un systéme trés fiable qui permet de verser de I’argent sur un
compte e-mail, notamment a paul.de.bie@skynet.be

Les utilisateurs ainsi enregistrés, bénéficieront d’un support préférentiel en cas de problémes.

Quel Windows?
Au minimum, Windows 2000 Prof. ou XP est recommandé

Vista/Windows 7/8/10. Cela fonctionnera si vous l'installez en dehors du répertoire "c:\Program Files'. Donc:
installez p.ex. dans c:\speleobase.
1l y aura quand-méme quelques (petits) problémes:

- Windows 7 n'a pas de support "Twain scanning" active par défault. Mais normalement, en installant les
pilots du votre scanner, cela devrait fonctionner. Si le pilote "Twain" n'est pas détecté par Spéléobase, le
bouton 'scanner"” ne sera pas disponible dans l'écran "Visioneuse Image".

- L'imprimante PDF qui est incorporé dans Speleobase ne fonctionnera plus sous Windows Vista ou 7.

Installation

Exécutez SETUP.EXE pour installer SpeleoBase. Vous pouvez l'installer dans n'importe quel répertoire mais je
conseille de l'installer dans le répertoire "C:\SpeleoBase".

Vous pouvez méme l'installer sur une clef USB !

Vous pouvez, dans le répertoire de SpeleoBase, créer des sous-répertoires (p.ex. pour y mettre vos fichiers de topos
ou d'images).

Exemple : c:\SpeleoBase\MesPhotos\Vaucluse

Mais je vous déconseille fortement de mettre des fichiers a vous dans le répertoire SpeleoBase méme (en général,
c:\SpeleoBase).

Lors de I'installation ou l'utilisation de SpeleoBase, certains sous-répertoires seront crées :

\SpeleoBase\Temp : fichiers temporaires (vous pouvez vider ce répertoire de temps en temps)

\SpeleoBase\SBSave : quand vous utilisez la fonction "Copie de sécurité", les fichiers sont crées ici.
\SpeleoBase\SBExchange : quand vous utilisez la fonction "export vers fichiers SpeleoBase", les fichiers sont crées
ici.

\SpeleoBase\Demo : contient quelques fichiers de démonstration (ce répertoire peut-étre efface).
\SpeleoBase\DBFFiles : ici se trouvent les bases de données. Ne pas toucher !

Modifications systéme
SpeleoBase ne change pas le registre et n'installe rien dans le répertoire Windows

Résolution d'écran
SpeleoBase est fait pour une résolution d'écran minimale de 1024x768 pixels.
A partir de la version 2.9.1 cela peut étre utilis¢ sur un Netbook (e.g. Asus EEE PC) avec résolution 1024x600.

Antivirus
Pour la meilleure performance, il est conseillé de configurer votre logiciel antivirus comme suit :
exclure les fichiers du type FPT, DBF, CDX et IA du scanning par le logiciel antivirus.



Tourner SpeleoBase sur une clef USB

C'est une possibilité intéressante, surtout en expédition : prenez juste votre clef USB et vous pouvez tourner
SpeleoBase n'importe ou (mais il faut y avoir un ordinateur évidemment)!

Mais, un disque USB Flash est lent, surtout pour écrire dessus. Alors, créer/modifier des cavités prendra plus de
temps que sur votre disque dur.



Tableau des cavités

Le tableau des cavités montre les cavités avec leurs champs les plus importantes.

g4 & B & B B X = ‘ MO 4 > M
Fermer Impress E-mail Export | Insérer Copier Suppr.  5élect Début  Préced Suivant Dernier
Litilisez un filtre déja enregistré (filtre favori): Positionner sur: Na: Q,
Anizlama alle grotten v Morm: Q,
Tableau des cavités - Nombre de cavités: 468
D T 1 ST NMuméo Anc Nol Nom Dén.Tot Dév.Tot CdeZone Pays Lieu Région Prov/Dept XCoord YCoord
E III-EEE-IEE-E@E-I
¥ @ ANSS Trou du Chien -146.0 0.0 14 lsaba Anialara Navama 634.7000 4757.1500
" ' & ANT ANB1 Trou de la Vache -138.0 2420 L17 ES Isaba Anialara Navama 684.4060 4756.9370
¥ @ ANGZ23 Tonneau (Souffleur) -50 50139 ES lsaba Anialara Navama 632.1210 4757.2060
@& ANTOS Souffleur 2 40 100 J43 ES lzaba Anialara Navama 631.7400 4757.1800
v @ ANTD1 Souffleur 1 40 4.0 H41 ES lzaba Anialara Navama 631.9680 4757.3030
¥ @ ANG14 Sima Wenus -100.0 1430 FR 7 Anialara Pyrenees Al 684.8950 4756.8670
¥ ¥ @ ANBD Sima Ryobhiti 77000 31000.0 G21 ES  Isaba Anialamra Navame 683.9660 47574160
v @ ANET TS40 Sima Rapida -1200 0o ES lzaba Anizlama Navama 6841440 4757.1930
¥ ¥ @ ANS1S Sima lbara 77000 310000 F17 ES  lsaba Arizlara Navama 684.3020 47575010
v @ ANETE TS48 Sima Helada 910 5000 ES lsaba Anialama Navama 684 5520 47572950
¥ ¥ @ ANSdE Sima Georges -85.0 124.0 L10 FR  Lées Athas Anizlama Pyrences Atl:  684.9800 4756.9500
¥ v @ ANSE Sima del Viento 50.0 1200 L16 ES lsaba Anialama Navama 6844150 4756.9680
k4 Sima del Hielo 0.0 00 ES lsaba Anialama Navama 682.3150 4758.0920
¥ ¥ @ AN Sima del Eclipse 1340 3030 G13 ES  Isaba Ariglara Navama 584.7880 47574160
v @ ANS1Z Sima del Bomberos -20.0 250 L17 ES lsaba Anialara Navama 684.3130 4757.0000
7 Sima del agua Anelama 0.0 0.0 ES lsaba Anialara Navama 634.4860 4756.4710
v ¥ v @ ANSDE Sima de los Ninos -410.0 818.0 N9 ES  Isaba Anialamra Navara 684.1460 4757.2610
v @ ANGETZ T515 Sima de los Groselleros -80.0 114.0 Tirtin ES lzaba Anialara Navama 683.4440 4757.8350
¥ @ ANSSI Sima de los 2 Acuarios - Entrée 2 -770.0 310000 H17 ES lzaba Anialara Navama 634.3300 4757.3770
¥ ¥ @ ANST PAB Sima de los 2 Acuarios -770.00 310000 H17 ES lzaba Anialama Navama 684.3270 4757.3660
k4 Sima de la nigve Anelama 250 00 ES lzaba Anizlama Navama 684.7130 4756.4770
v @ ANSDS Sima de la Mariposa <7700 310000 15 ES lsaba Anialama Navamra 6843760 4757.08%0
v @ ANSER T516 Sima de la Grista 2200 4250 Plateau ES lsaba Anialama Navama 683.9770 47577350
v @ ANGES Sima de la Babosa 580 5.0 ES lsaba Anialama Navama 684 4430 4756.5410
v ol ANGDE TSN&E Sima de 'asesino 450 50.0 ES lsaba Anialama Navama 682.2230 4756.59140
¥V V@ ANG Sima de Frontenac <7700 31000.0 Hi8 ES lsaba Anialama Navama 6842420 4757.3220
Vv @ FR3 Sima de Caou Cougues -770.0 31000.0 F20 ES lsaba Anialara Navama 634.0230 4757.5580
¥ @ ANSIE Sima Antartica 75.0 75.0 G22 ES lsaba Anialara Navama 683.8520 4757.5140
P A2 Sima A72 0.0 0.0 ES lsaba Anialara Navama 631.7100 4758.0600
7 AN Sima A71 25.0 0.0 ES lzaba Aniglama aval  Navama 632.0400 4758.0800
? A0 Sima AS0 -30.0 0.0 ES lzaba Anialara Navame 633.5800 4757.0000
? SIMAT Sima 7 Anelama 0.0 0.0 ES lzaba Anialara Navama 633.6520 4757.1280
? SIMAG Sima & Anelama 0.0 0.0 ES lzaba Anialama Navama 683.4070 4756.9360
$ SIMAS Sima 5 Anelama 0.0 00 ES lzaba Anizlama Navama 684 6960 4757.0940
T SiMA4 Sima 4 Anelama 0.0 0o ES lsaba Anialama Navamra 683.0400 4757.1420
T SiMA4 Sima 4 Anelama 0.0 0o ES lsaba Anialama Navamra 683.1410 4757.1440
T SiMAzZ Sima 2 Anelama 0.0 00 ES lsaba Anialama Navama 682 4670 4757.3430
@ ANBD2 Poza Umilisa 2.0 a0 Ln ES lsaba Anialara Navamra 624 5080 4756.5630
¥V v @ AN Pozo Estella -770.0 310000 F24 ES lsaba Anialama Navama 683.6050 4757.5250
Grouper Growy Grouper Grouper Grouper
<
) i‘?ﬁ" Fitrer $ Chercher
Ranger

On peut cliquer sur l'en-téte d'une colonne pour ranger le tableau sur cette colonne. L'en-téte sera ensuite coloré en
rouge, pour bien indiquer que c'est sur cette colonne que le tableau est rangé. En cliquant une deuxiéme fois, on
peut maintenant changer I'ordre entre ascendant/descendant. Des petits triangles indiquent 'ordre.

Grouper

En bas de certaines colonnes, on voir le mot « grouper ». On peut cliquer dessus pour ainsi grouper le tableau sur
cette colonne. Le tableau sera également rangé sur cette colonne (les deux vont ensemble). Voir en-dessous pour
I’exemple. En cliquant une deuxiéme fois, on désactive le groupage de nouveau.



Tableau des cavités - Nombre de cavités: 468

DT 1 ST Numéro AncNel Nom Dén.Tot Dév.Tot CdeZone Pays Lieu Région Prov/Dept >
Lieu : ?
Lieu : Isaba
= Lieu : Lama
v & ANZZS AM 225 8.0 8.0 AN ES Llams Anizlamra Lamra
v @ AN23D AN 230 -12.0 12.0 AN ES Lama Anialama Lama
¥ @& ANZ37 AN 237 70 7.0 AN ES Lama Anialama Lama
v il AN238 AN 238 -10.0 10.0 AN ES Llama Anizlamra Lama
W AN233 AN 233 -10.0 10.0 AN ES Lama Anialama Lama
= Lieu : Lescun
¥ ¥ & ANB3S 470 69.0 04 FR  Llescun Anialama Pyrenees Atlz
v & ANB3E 50.0 50.0 P5 FR  Lescun Anialama Pyrenees Atlz
¥ 7 TSH4 0.0 0.0 Tera Bora FR  Lescun Anizlama Pyrenées Atlz
v @ ANB3D Ank33 + AnE30bis -50.0 100.0 P& FR Lescun Ariialara Pyrenees Atlz
v & ANB3T Mosgat 250 50.0 04 FR  Lescun Anialama Pyrenees Atlz
= Lieu : Lées Athas
» ANS50 -24.0 25.0|K7 FR  |Lées Athas |Anislama Pyrenees Atlz
) ANSS2 0o 0.0 Cretes FR Lees Athas  Anialama Pyrenees Atlz
& ANE3Z -15.0 15.0 M5 FR Lées Athas  Anialama Pyrenees Atls
o AME33 -25.0 25.0 086 FR Lées Athas  Aniglama Pyrenees Atlz
Vv @ ANB4 50.0 62.0 05 FR  Lées Athas Aniglama Pyrenees Atlz
& AMNE36 200 200 07 FR Lées Athas  Anialama Pyrenees Atls
¥ @ ANG4D -30.0 300 P5 FR Lées Athas  Anialama Pyrences Atlz
v @ AN -50.0 55.0 M& FR Lees Athas  Anialama Pyrenées Atlz
v & 1501 00 0.0 Tora Bora FR  Lées Athas Anialama Pyrenées Atle
vV @ 1502 (1] 0.0 Tora Bora FR  Lées Athas Anizlama Pyrenées Atlz
v @ TS06 0o 0.0 Centre FR  Lées Athas Aniglama Pyrenees Atlz
vV & 1507 (ili] 0.0 Centre FR  Lées Athas Aniglama Pyrenees Atlz
v @ 1508 (1] 0.0 Centre FR  Lées Athas Anizlara Pyrenees Atlz
v & 1505 (1] 0.0 Centre FR  Lées Athas Aniglama Pyrenees Atlz
V@ 1513 0o 0.0 Centre FR Lées Athas  Anialama Pyrenees Atls
¥ O T542 0.0 0.0 FR  Lées Athas Anizlara Pyrenées Atlz
v O T544 0.0 0.0 FR  Lées Athas Aniglama Pyrenées Atlz
v & TSNOB ili] 0.0 Tora Bora FR  Lées Athas Aniglama Pyrenees Atlz
¥ @ TSN oo 0.0 Tora Bora FR  Lées Athas Anizlara Pyrenees Atlz
& TSN1Z 00 0.0 Tora Bora FR Lées Athas  Anizlama Pyrenées Atlz
¥ @ TSN13 ili] 0.0 Tora Bora FR  Lées Athas Aniglama Pyrenées Atlz
¥ 7 TSNZ20 0.0 0.0 Cretes FR  Lées Athas Anizlama Pyrenees Alz
¥ 3 TSNZ 0.0 0.0 Cretes FR  Lées Athas Anizlara Pyrenees Atlz
Grouper Growy Grouper  Grouper Grouper
Couleurs

Si le statut d'une cavité est "X" (donc exploration terminée), toute la ligne sera colorée en jaune (verte a partir
v2.9.4).

Si une cavité a été marquée comme étant "confidentielle", le nom sera affiché en rouge.

Symboles

Un symbole vert dans la premiére colonne "D" indique qu'il existe des "liens de documents" pour cette cavité.
Idem pour la deuxiéme colonne "T" qui indique la présence de "liens topos" et la troisi¢éme colonne "I" qui indique
la présence de "liens d'images".

Dans la quatriéme colonne on voit les symboles de statuts (O, /, X, *, ?).

Colonnes

On peut déplacer les colonnes avec la souris et ainsi changer leur ordre. Il faut cliquer sur l'en-téte, et en gardant le
bouton de gauche de la souris pressé, on peut déplacer la colonne. On peut aussi changer la largeur des colonnes.
SpeleoBase mémorisera 'ordre et largeur des colonnes.

Filtres

Quand on démarre le programme il n'y a pas de filtres activés: toutes les cavités seront reprises dans le tableau. Au-
dessus du tableau se trouve une boite de sélection avec vos filtres "favoris", qui permettent de filtrer le tableau sur
des critéres que vous avez sauvegardés auparavant.



Liilizez un filtre déja enregistré {iltre favori):

Alle gratten op Anialama W

Pour composer un nouveau filtre, cliquez sur le bouton "Filtrer". Une fenétre s’ouvre dans laquelle vous pouvez
composer le filtre.

% Gestion des filtres

Lkilisez un filtre déja enreqistré fittre favori):

Alle grotten Aniglara, nist terming L

QU.. .composez ci-dessous un nouveau fittre

Filtre de base
<Tous les pays: v | <Toutes lespersp.> | @ Soolo en cours s |[ <Tous les types dentrées> v
Filtres supplémentaires
Nom du champ Opérateur  Comparaison
— ] Alphas/N AMIALLRRA

ALPHA: Massf v — Ll L AMIALARRA

() == Date ]

O <= Logique

) ==
Filtres supplémentaires I Ajouter l [ Enlewver

Upper(CACYCODE)<>'BE' AND. Upper{CASTATUS)=>"X' AND.
Upper{CAMASSIF)="ANIALARRA'

|{_':. Enlever | |V Appliquer

Le filtre est divisé en 2 parties:

» filtre de base que vous composez avec les 4 boites de sélection (Pays, Statut, Perspectives, Type d'entrée)
» filtre supplémentaire que vous composez vous méme.

La longueur totale du filtre ne peut pas dépasser les 255 caracteres.

Dans cette fenétre, le bouton "Favoris" vous permets d'enregistrer votre filtre comme un "filtre favori" qui sera
alors montré dans la boite de sélection avec vos filtres "favoris" en haut du tableau des cavités.

Moteur de recherche

Un moteur de recherche rapide a été incorporé (cliquez sur le bouton "Chercher"). Vous pouvez chercher sur un
mot, plusieurs mots ou méme une partie d'un mot, qui peuvent se trouvent dans n'importe quel champ de texte du
fichier de SpeleoBase (méme dans les champs de "memo", comme description, localisation, bibliographie). En
plus, comme expliqué plus haut, les filtres sur des différents critéres peuvent étre appliqués.

Cette fonctionnalité rend SpeleoBase tres puissant. Vous pouvez par exemple faire une recherche dans le style de :
montre-moi uniquement les cavités situées en Espagne, et qui sont toujours en exploration, et dans la région de
Cantabrie... et grace au nouveau moteur de recherche, vous pouvez dire en plus: et montre-moi uniquement les



fiches ou les mots "pollution" et "riviere" existent dans la fiche!

=

#% Recherche rapide

Vous pouvez chercher sur un ou plusieurs mots. méme partiels.
dans les champs de textes du fichier des cavités. Les autres filtres,
s'il ¥ en a, resteront en vigueur aussi. ATTENTION: ce fonction
ralenti un peu la navigation dans le tableau des cavités!

Rentrez un mot {majuscules/minuscules n'ont pas dimportance)
POLLUTION RIVIERE|

Yous pouvez rechercher sur plusieurs mots, séparezdes alors par une
espace

‘ “ Chercher

‘n Enlever

Positionnement rapide
En haut du tableau on peut entrer soit un numéro, soit un nom de cavité (si on entre les deux, uniquement le numéro
sera pris en compte).

Positionner sur: Mo AMED

[=F]

Mom:

En cliquant sur les boutons a droite du numéro ou du nom, la cavité sera cherchée dans le tableau et le curseur se
positionnera dessus.
» Astuce : n'entrez pas trop de caractéres
» Astuce : rangez d'abord le tableau sur numéro ou sur nom, ainsi des cavités avec des numéros/noms
semblables seront groupées.

Navigation dans la base des données
Avec les 4 boutons (<< <>>>) en haut du tableau on peut trés vite naviguer dans le tableau (premicre cavité,
cavité précédente, cavité suivante, derniére cavité).

Sélectionner des cavités
11 faut d'abord sélectionner des cavités pour pouvoir :
- les effacer (plusieurs a la fois)
- les imprimer (plusieurs a la fois)
- les exporter (plusieurs a la fois)
- les envoyer par e-mail (une a la fois)
- les copier (une a la fois)

On peut sélectionner avec les techniques Windows normales :

» cliquez une fois sur une ligne pour la sélectionner.

» cliquer en pressant la touche "Ctrl" du clavier permet de sélectionner plusieurs lignes non consécutives

» pour sélectionner tout un groupe de lignes qui se suivent : cliquez sur la premiére, pressez la touche "Shift"
(majuscule) et cliquez sur la derniére ligne.

mr
==

Sélect

Pour sélectionner TOUTES les cavités : utilisez le bouton dans le menu, ou poussez Ctrl-A.



Effacer

On peut effacer des cavités sélectionnées. Les liens (vers images/topos/docs) seront alors aussi effacés. On verra 2
fenétres de confirmation : la premiére vous donnera la possibilité d'annuler 'opération, la deuxiéme demandera si
vous voulez aussi effacer les fichiers (images/topos/docs) eux-mémes. Si vous répondez "non" ici, uniquement la
cavité + les liens seront effacés, pas les fichiers.

Soyez prudents avec cette option : c'est irréversible.

(Les fichiers effacés sont encore récuperable dans la corbeille de Windows. Mais la cavité méme + les liens pas,
bien-siir).

Note : le compteur des cavités (en haut, a droite du tableau) ne sera pas précis si vous avez effacé des cavités sans
effectuer ensuite une re-indexation. Les cavités effacées seront alors encore prises en compte.

Copier une cavité
Vous pouvez copier une cavité a la fois. Uniquement l'information principale est copiée, pas les liens.



Détail d’une cavité

On ouvre la fiche détaillée d'une cavité en double-cliquant sur son nom ; ou apres avoir pressé le bouton "Ajouter
cavité" (-->fiche vide) ; ou aprés avoir pressé le bouton "Copier Cavité" (--> fiche identique a la fiche originale)

# Fiche cavité =13

Dénomination et localisation | Historique et description | Informations | Lisns Images | Lisns Données Topo || Liens Documents

Définition

Numéro:  ANG06] Nom: Pozo de los Ninos Errég: | 17/10/2001 @
No Invent. Synaryme: Modif: | 12/10/°2007 @

Systéme: Anciens numeéros: Auteur fiche: Paul De Bie V

Speléométrie (en m.) .

) — ) — Infos spéléométrie -
Déniv. totale: | -410.0 Déniv. partielle: | -410.0 Bevel:
Dével. total: 818.0 Dével. partiel: 818.0 Infos spéléométrie -
Deéniv:

Localisation

Pays: ES - Spain w| Localits: lsaba | Prov./Dept: Mavamra v
IMassif: Pieme-St-Martin v Région: Anialara w| REf. care: v

Coordonn. X £24 1460 km Y: | 47572600 lem Kt méthode: |GPS +| CodeZore: |[I13 v
Altitude : 2166.0000 m. Zcarto: 2170.0000 m. Z méthode: GPS V

Syztéme coord: | UTM zone 30/European Datum 1550 + | Préc: +/- 5m | Description localisation:

an ; ] ’ - -

Coord Irfo- Coordonnes remesurées en aout et sept 2006 avec GPS 30m au Sud du Grand Caim qui domine les praires d'Anialama

BExploration

Premier club explorateur | SC Svalon 19%7-1398 | Description du travail:

Perspectives d'avenir: Perspectives mitéas v| Observations C.A.: FAIBLE

Code travail: PAS | Statut actuel explo: & Teming [l ] Fiche corfidertielle

AN3B06 Poze de los Nincs =
@ Imprimer wEnregistrer Fermer

Mo inteme: 48

La fiche d'une cavité est composée de 6 pages différentes. Passez avec la souris sur une case et attendez quelques
secondes : une fenétre jaune apparait alors avec une description plus détaillée de la case.

Dans les grandes cases (p.ex. "Bibliographies") on peut entrer un nombre de caractéres illimité (et méme, en
cliquant bouton droit, "copier-coller" depuis une autre application.

Les 3 premicres pages ne nécessitent pas beaucoup d'explications. SpeleoBase ne vous impose pas grand chose:
seuls nom et/ou numéro sont obligatoires, ainsi que le statut d’exploration est obligatoire.
C'est tout!

Deux cavités peuvent avoir le méme nom et numéro. SpeleoBase fait la différence car il donne un numéro interne a
chaque cavité (visible dans le coin bas-gauche).

Quand on sauvegarde une nouvelle fiche, SpeleoBase va mémoriser les valeurs de certaines cases répétitives et les
proposer la prochaine fois qu'on ajoute une nouvelle cavité. On économise alors du travail quand on rentre toute
une série de cavités qui se trouvent dans une méme région. Les cases en question sont: Code de pays, localité,
province ou département, région, massif, méthode et systéme de coordonnées, auteur de la fiche, carte, zone, nom
explorateur, auteur. Evidemment, on peut toujours modifier les valeurs proposées.




"Champs rapides”

Ce sont ceux qui s'affichent en bleu. Ces champs mémorisent chaque expression que vous y entrez. La prochaine
fois que vous ajouterez ou modifierez une fiche, vous gagnerez du temps car les "champs rapides" vous
proposeront un choix d'expressions.

Il y a deux sortes de "champs rapides":

a) Listes déroulantes

Elles proposent une liste de valeurs a sélectionner. Mais vous pouvez aussi taper quelques caracteres puis presser la
fleche "bas". Si une expression commencant par les caractéres tapés est trouvée, elle est automatiquement
sélectionnée.

» Astuce : taper 2 ou 3 caractéres et pressez la fléche "bas"!

b) Contréle de saisie semi-automatigue
Dés que vous commencez a taper, SpeleoBase cherche si vous avez déja tapé cette expression précédemment, et si
oui la compléte pour vous. Bien siir, vous pouvez ignorer la suggestion et continuer a taper.

Localisation en « Google Maps »

A partir de la version 2.8, a coté des coordonnées il y a un bouton qui permet de visualiser la localisation de la
cavité avec Google Maps :

¥ G5 3500 km ¥: | 5588.2070 km @

Il y a trois conditions pour que cela fonctionne:
- les coordonnées doivent étre remplies
- le systéme de coordonnées doit étre paramétré comme il faut (voir Maintenance, gestion des Systémes de
coordonnées)
- il faut une connexion internet

Bijvoorbeeld "10 market &t, zan francizco” of "hotels viakbij lax

GOL)Sle NS0 478825 E5 6499854

Zoeken op de kaart | Bedrijven zoeken  Routebeschrijving

Zoekresultaten | | Mijn kaarten Afdrukken (< Verzenden =& Link naar deze pagina

Satelliet
. Labelz weergeven

—E &

"y anue Franguis CoiNesse

E2008 Google - Afbeeldingen 2003 [ligi‘!_'ﬂ_!‘['t"![: be, GeoContent, Kaartgegevens E20028 Telghtlas - gebruiksvoorwaarden



Enregistration

N'OUBLIEZ PAS D'ENREGISTRER! Si vous avez changé quelque chose sur les 3 premieres pages, il faut pousser
"Enregistrer”, sinon vous perdez les modifications quand vous fermez la fenétre. "Enregistrer” = enregistrer +
fermer la fenétre, sauf si vous étes en train d'enregistrer une nouvelle cavitée. Alors, la premiere fois que vous
cliquez sur "enregistrer"”, la fenétre ne se ferme pas, vous donnant ainsi la possibilité de créer des liens d'images,
de topos ou de documents sur les pages 4, 5 et 6

Les pages 4, 5 et 6 justifient une explication plus détaillée

» Liens d'Tmages
» Liens Topos
» Liens Documents

Liens d’images

#2: Fiche cavité =)
| Dénomination et localisation | Historique et description || Informations | Liens Images | Liens Données Topo | Liens Documents |
Ligne en rouge = lien inexistant!
Liens vers des images (photos, scans)
Cat | Description Chemin d'accés Mom du fichier Auteur Date
=
Topo [Coupe & Plan) CAMAGESWPSH TOPOSY  AMGDE.jpg SC Avalon 01./08/1993
FH  Annette et Joz & l'entriée MMAGESSPSH PHOTOSY  U35-AMB0E entrée.jpg Faul De Bie 2B/12/4200
FH Er haut du P259 [Monstre) AIMAGESSWPSM PHOTOSY  U37-AMS0E Haut P253.jpg Paul De Bie 01/02/1992
v/
) . |
. S Duvenors Mantrer les images en miniature (lent!)
g Affichage : e
) 100100 pixels
[ Ajouter lien E Enlever lien © 150150 pixels
() 200200 pixels

ANB0DE Pozo de los Ninos =
@ Imprimer 'Enregistrer x Fermer

No inteme: 43

Ici on peut stocker une série de références (ou "liens") vers des images qui se trouvent sur le PC ; avec d'autres
informations utiles comme auteur, description, type (photo, topo, divers), etc.

Les images peuvent se trouver n'importe ou sur votre PC (méme sur un CD), donc pas nécessairement dans un
sous-répertoire de SpeleoBase; bien que je recommande de le faire...




Important: SpeleoBase mémorise pour chaque image le nom et chemin d'accés du fichier. Ce sont donc des liens
"durs" du genre: "C:\Mes Images\Vercors\Gouffre Berger\Entrée.JPG" , ou, dans le cas le fichier se trouve dans
un dossier en-dessous SpeleoBase, des liens "relatives” comme "..\\Gouffre Berger\Entrance.JPG" .

Si, ensuite, vous changez le nom ou le répertoire du fichier, ce lien ne sera plus valide. Des liens non-valides seront
montrés en rouge dans le tableau. On peut toujours les corriger ultérieurement.

On peut choisir de voir des "miniatures" des images dans le tableau d'images et ¢a dans 3 tailles différentes.
Attention : si vos fichiers sont larges, cela peut prendre un temps considérable !

On peut effacer des liens (un par un, sélection multiple pas possible). On verra 2 fenétres de confirmation : la
premiére vous donnera la possibilité d'annuler l'opération, la deuxiéme demandera si vous voulez aussi effacer le
fichier lui-méme. Si vous répondez "non" ici, uniquement le lien sera effacé, pas le fichier.

On peut modifier des liens existants ou afficher rapidement une image en double-cliquant sur la ligne dans le
tableau. Ainsi la « visionneuse » s’ouvre. Vous pouvez imprimer directement 1'image d'ici. Aussi, il y a la
possibilité¢ de "zoomer" I'image ou de la montrer sur sa taille originale (et de le "scroller" avec la souris), ou de
l'ajuster automatiquement a la fenétre.

#=& Visionneuse d'image @
Catégoris Chemin d'aceés: | \IMAGES PSM TOPQS: @ Chercher
() Photo (PH) Image
(=) Topo (TF) Fichier: AN50E jpg
() Divers Auteur- cr Avalan @ Scanner
* Description: Topo ({Coupe & Plan)

Date: 01/08/1938

[ 5auvegarder une copie ici:

ANEDE  FOI0 DE LOF WINGS
S - G2 Poeg o e Madiv
AR WL LRRE] R SAANNE

P S e Divcls 808

Ajuster 3 la fénétre
Zoom Factor :

=
Imprimer

"" N Ouverture
&) exteme

V Enregistrer

Femer

il

Fake Bl br Ry g 1T 2
ORI L L L AR

On ajoute des nouveaux liens avec le bouton "Ajouter Image". Ensuite il faut indiquer ou se trouve 1l'image.
Uniquement les formats proposés seront supportés (BMP, JPG, TIF, PCX, TGA, PNG, PCT, DIB). A partir de la
version 2.5, on peut aussi directement scanner l'image.

Depuis la version 2.8, on peut indiquer qu’on veut copier I’image vers un répertoire spécifique.

Sauvegarder une copie ici:



SpeleoBase vous proposera un répertoire de défaut (a ajuster dans les préférences du logiciel) mais vous pouvez le
changer. Cette fonctionnalité est intéressante. Comme déja dit, il est conseillé de mettre toutes les images dans un
(ou plusieurs) sous-répertoires de SpeleoBase. Cela facilitera énormément le transfert du logiciel vers un autre PC,
une clef USB, ou I’échange de données avec d’autres utilisateurs.

Grace a cette option, vous ne devez plus copier manuellement 1’image avant de créer le lien : le logiciel le fait pour
vous !

Si on souhaite plus de possibilités, on peut ouvrir I'image avec un logiciel externe, grace au bouton "Ouverture
externe". Attention : il faut alors, préalablement, avoir indiqué dans 1'écran de configuration (voir plus loin) avec
quel logiciel externe on travaille.

Je déconseille d'utiliser un éditeur de photo trop lourd, ceci pour des raisons de performance et de vitesse. Pour
moi, le logiciel idéal est IrfanView: trés rapide, avec beaucoup de possibilités, et en plus la possibilité d'ouvrir un
"vrai" éditeur de photos pour l'image sélectionnée (IrfanView est a télécharger sur http://www.irfanview.com. Il est
entiérement gratuit. N'oubliez pas de télécharger aussi les “plug-ins" et la langue désirée.).

Liens de données topos

Ici on peut stocker des liens vers des fichiers de données topos. Ajouter, modifier ou effacer des liens de topos est
quasi identique a la gestion des liens d'images.

On peut également indiquer dans l'écran de configuration, et ceci pour 5 types différents de fichiers, avec quel
logiciel externe on veut les ouvrir. Cela peut étre un éditeur de texte simple pour modifier les données de topo
(comme Notepad.exe), ou un vrai logiciel de topo comme Compass, Onstation, Visual Topo etc..

#2- Fiche cavité - @

Dénamination &t localisation | Historique et description || Informations || Liens Images | Liens Données Topo | liens Documents

Ligne en rouge = lien inexistant!

Type Description Chemin d'accés Mom du fichier Auteur Date
Compazs Topa ATOPODATAMCOMPASSYPSHMY  AMBOB.DAT Arialarra Interclub 1 01081993
Teste Topa ATOPODATANTEXTAPS Y ARS0E. tet Arialarra Interclub 1 01./08/1993

| Duverture
exteme

4 Edier Lien
[ Ajouter lien

E Enlever lien

ANB0DE Pozo de los Ninos =
@ Imprimer 'Enregistrer x Fermer

No inteme: 43




Liens de documents

Ici on peut stocker des liens vers n'importe quel genre de fichiers qui se trouvent sur votre PC, p.ex. des documents
Word ou Excel, des PDF, méme des clips vidéo MPEG ou AVI, qui sont en rapport avec la cavité.

Pour pouvoir ouvrir les fichiers, il faut avoir sur son PC le logiciel nécessaire ET cela doit étre associé (dans votre
configuration Windows) avec ce genre de fichier. Le "genre" est déterminé par l'extension, p.ex. "xIs", "doc",
"pdf", etc.

En général, lors de l'installation d'un logiciel de Windows, cela va s'associer automatiquement avec les bonnes
extensions.

%% Fiche cavité - ‘E]ﬁ
| Dénomination et localisation | Historique et description | Informations || Liens Images || Liens Données Topo | Liens Documents |

Ligre en rouge = lien inexistant!

Liens vers des documents (PDF, DOC, etc.) OU des sites Internet

lco | Description Auteur Date URL Lien

CR Anialama 1998 Faul De Bie 01./08/1998 CADOCUMENTS AMD SETTINGS ALL USERSSDOCUMENTEN
™

fe 16/01/2008 v hitp:Afarsip.free. fréLiensliens. him

[@ Editer Lien
[ Ajouter lien

Duverture
exteme
E Erlever lien

AN506 Pozo de los Ninos 5
@ Imprimer VEnregistrer x Fermer

No inteme: 43

» Astuce: LIENS INTERNET
A partir de la version 2.6.2, vous pouvez maintenant aussi rentrer un lien vers un site WWW. En plus, si
vous utilisez Windows 2000 ou XP, lorsque vous tapez quelques caractéres, les sites Internet que vous avez
récemment visités seront proposés dans une boite de sélection.

(%) Lien vers ['Intemet (URL)
URL: hitp:/ /arsip free fr/liensdiens htm

Ouvrir URL



Impression

Tout d'abord il faut mettre le tableau dans I'ordre désiré ; et appliquer éventuellement les filtres souhaités.

Ensuite il faut sélectionner les cavités qu'on veut imprimer et cliquer sur le bouton "imprimer".

= ot

#%: Imprimer cavités

Nombre de cavités sélectionnées: 4

Type
(%) Imprimer des fiches de cavité

) Imprimer une liste
() Liste de la spéléométrie

") Fiche de cavité - compactée (2 cavités/page)
Cochez ici pour imprimer les images en miniature sur la fiche
Titre facultatif:

Destination
) Imprimante
{*) Preview

() Impression vers un fichier Adobe _@

| w Imprimer

‘x Femner ‘

Choisissez entre un listing ou une fiche par cavité. Il est recommandé de demander d'abord un "preview" sur
'écran. Tout sera imprimé dans I'ordre que vous aviez choisi dans le tableau.

En cas des fiches de cavités uniquement, vous pouvez aussi indiquer si vous voulez imprimer les images qui sont
liées a la cavité en miniature en bas de la page.

Les éditions sont faites par un générateur de rapports "R&R Report Writer" qui est installé automatiquement avec
SpeleoBase.

Impression PDF

Si I’option qui est incorporé dans SpeleoBase ne fonctionne pas : trouvez-vous un logiciel "PDF" qui s'installe
comme imprimante PDF et vous pouvez alors faire des documents PDF de toutes vos impressions de SpeleoBase!
Une suggestion : PrimoPDF (gratuit et sans publicité).



E-mail
Avec cette fonction vous pouvez envoyer la fiche d'une cavité sélectionnée par Email (sélection multiple pas
possible).

-

%% Envoyer une fiche de cavité par Email

Sujet: SpeleoBase-Fiche de cavité: ANS0E Pozo de los Ninos|

T¥pe de message Attacher les fichiers dimages

(%) Impression vers un fichier Adobe PDF

O Texte bt Atacher les fichiers de données de topo
() RTF fichier attaché) Attacher les fichiers de documents

Email ‘ ‘ x Femer ‘

On peut choisir d'envoyer la fiche comme "texte brut" dans le mail méme, ou en format RTF (Rich Text Format) ou
PDF comme fichier attaché.

On peut également choisir d'attacher tous les fichiers d'images, de topos et de documents au mail. C'est tres
pratique si on veut envoyer une fiche de cavité a quelqu'un d'autre, y inclus topo, photos, etc...

NB: cette fonction utilise le "support MAPI". 1l faut disposer d'un logiciel E-mail qui est MAPI-compatible. Les
logiciels récents sont en général O.K. (Outlook, Eudora, Outlook Express, AOL 7).



Convertir des données d’une autre base de données

Comment transférer vos propres fichiers en SpeleoBase?

Voir, dans le menu "Fonctions Import", la fonction qui offre la possibilité d'importer des cavités de votre propre
base de données vers SpeleoBase.

¥ Fonctions Import
T Magicien de
EFE Converzion

Magicien
DBF d'importation

Mais cette opération ne se fait pas "entre la soupe et les patates", comme on dit chez nous en Belgique. Il faut une
bonne préparation et il faut prendre son temps.

La procédure consiste de:
- Convertir un fichier de texte en fichier "Import" de SpeleoBase
- Importer le fichier "Import" vers SpeleoBase.

Les 2 points peuvent étre lancés consécutivement si on exécute le "Magicien de Conversion de Texte".

11 est quasiment impossible de transférer directement les données de votre base de données vers SpeleoBase. Vous
utilisez peut-étre un tableau Excel ou une base de données Filemaker, dBase, Access, Paradox etc. Les champs ou

zones dans votre base de données n'ont probablement pas les mémes noms, ni les méme caractéristiques (longueur,

nombre de décimaux etc.) que les champs de SpeleoBase. Leur ordre et nombre seront différents... etc..

La solution est d'exporter tout d'abord votre base de données en un fichier de texte délimité.

Préparer le fichier de texte délimité

Qu'est-ce que c'est, un fichier de texte délimité?

Tout d'abord, c'est un simple fichier de texte qu'on peut ouvrir ou éditer avec un éditeur de texte comme Notepad.
Chaque ligne dans le fichier représentera pour SpeleoBase une cavité.

Chaque ligne contient les "champs" ou zones de votre cavité; p.ex. nom, localisation, pays etc.

Les zones sont séparées par un caractere spécial, le "délimiteur".

Important: SpeleoBase n'accepte que les deux caractéres suivants (et donc pas des "tabs"!):
; (point-virgule)
| (barre verticale)

MS Excel ne peut que créer des fichiers de texte délimité avec des points-virgules. Cela s'appelle un "Comma
Separated File" ou "CSV". En MS Access on peut choisir le délimiteur. Je recommande la barre verticale, pour
éviter qu'un "point-virgule" quelque part dans vos données, vienne de saboter votre fichier de texte!

(Je ne peux pas expliquer ici comment créer un fichier délimité; cela dépend de votre logiciel. Mais en Excel, il
suffit de sauvegarder sous format CSV. Etudiez 1'aide de votre logiciel!)

Exemple d'un fichier délimité:

10693|1 10[HAN (grottes de) ROCHEFORT]|208,870/89,590|158,000
6350|134]ROCHEFORT (grotte de) ROCHEFORT]0,000[0,000[225,000
6000/68 HOTTON (grotte de)[HOTTON]|0,000|0,000[248,000
3283|102[REMOUCHAMPS (grotte de)[[245,340]130,790)



Ce fichier contient 4 lignes (donc 4 cavités) avec 7 zones: développement, profondeur, nom de la cavité,
localisation, X, Y, Z.

Regardons l'exemple en détail:

Les lignes 1, 2 et 3 sont exemplaires. A noter qu'il n'y a pas de délimiteur au début, ni a la fin d'une ligne.

La ligne 4 est un peu spéciale. La localisation n'est pas remplie, mais 2 délimiteurs se suivent donc SpeleoBase sait
qu'il y a une nouvelle zone (vide) ici. La coordonnée Z n'est pas donnée non plus, mais la ligne se termine par un
délimiteur donc SpeleoBase sait qu'il y a encore une 7éme zone, bien qu'elle soit vide.

Il est donc d'importance capitale que chaque ligne contienne le méme nombre de délimiteurs, car c'est purement
grace a eux que SpeleoBase peut déterminer le début et la fin d'une nouvelle zone.

Quand vous créez le fichier de texte, vous &tes libre dans 'ordre des zones et dans le nombre de zones. Donc
SpeleoBase vous facilite beaucoup la vie! Méme la longueur des zones n'a pas beaucoup d'importance; avec bien
str la conséquence que, si chez vous une zone est 25 caractéres de long, et en SpeleoBase que 20, que vous perdez
5 caracteres...

Si, a la limite, vous créez un fichier avec seulement 2 zones (p.ex. Localité et nom de la cavité), vous seriez
parfaitement capable, ensuite, d'importer ces données vers SpeleoBase!

Quand méme quelques conseils:

- le fichier doit contenir un minimum de 2 zones (obligatoire)

- avant de créer votre fichier de texte, vérifiez si le délimiteur n'est pas déja utilisé quelque part (utilisez par ex. la
fonction "chercher/remplacer” en Excel)

- pour les connaisseurs: pour que les accents et caractéres spéciaux soient traduits correctement, il faut créer un
fichier de texte "ANSI" et pas un fichier "DOS" ou "OEM".

Apres que vous avez créé le fichier de texte, vous étes préts a le convertir en fichier "Import" SpeleoBase! Lancez
donc le "Magicien de Conversion de Texte".

Magicien de Conversion de Texte

Grace a ce "magicien", SpeleoBase peut créer, a partir de votre fichier de texte, un fichier "Import" structuré qui
s'appelle "IMPORTTMP.DBF". Vous ne risquez RIEN avec cette étape et vous pouvez recommencer autant de fois
que vous voulez.

Dans un stade ultérieur, si le fichier Import semble O.K., vous pouvez le transférer en SpeleoBase. ..

Sachez que, jusqu'a maintenant, SpeleoBase n'a AUCUNE idée de l'information dans votre fichier de texte et
comment il est structuré. Le "Magicien de Conversion de Texte" vous propose plusieurs écrans consécutifs dans
lesquelles vous allez donner ces renseignements...

1) SpeleoBase veut tout d'abord savoir QUELLES zones vous avez dans votre fichier de texte. SpeleoBase vous
présente un tableau avec tous les champs possibles dans le fichier principal de SpeleoBase, avec leurs
caractéristiques (longueur, type de champs etc..). Vous devez indiquer ceux qui correspondent avec les zones dans
votre fichier de texte.

Si vous avez 3 zones dans votre fichier (p.ex. nom, localisation, pays), vous devez donc sélectionner les 3 champs
de SpeleoBase qui correspondent le plus avec vos 3 zones.



= -]

%% Magicien de Conversion
T

Etape 1: Choisissez les champs
Vous voyez une liste avec tous les champs possibles d'un fichier de SpeleoBase. Indiquez {dans la
colonne SELECTION) les champs qui comespondent avec les champs que vous avez dans VOTRE fichier
de texte. L'ordre n'a pas dimportance ici.
ME: les champs du type 'M" sont des champs de longueur variable; 1a longueur indiquee "10° est 3
ignorer.
CHAMP DESCRIFTION SELECTIOM| TvPE| LOMGUEUR DEC. |
CAMAME Mom_cavite C B0 0
CAaMARMESYM SynonymE_nom ] C a0 0
CANUMBER Murnéro C 10 0
CAOLDMRT Ancien_Mal ] C 10 0f=
CAOLDMRZ Ancien_Ma2 ] C 10 ]
CalMYME Huméro_lnventaire ] C 15 1]
CASTSTEM Syztéme C a0 0

2) Ensuite, SpeleoBase vous montre un tableau avec uniquement les champs que vous avez sélectionnés.
Maintenant vous devez les mettre dans 1'ordre exact des zones de votre fichier de texte. Pour cela, utilisez les
boutons avec les fléches.

-

%= Magicien de Conversion
IR

Etape 2: Mettez les champs dans |'ordre

Voici les champs que vous aver sélectionnés. Verifiez si vous avez bien ce nombre de champs dans
votre fichier de texte.

Mettez maintenant. en wutilisant les fléches. les champs dans EXACTEMENT la méme ORDRE que dans
votre fichier de texte. ..

CHAMP DESCRIPTION (] ?
CANUMBER Numéro _
CANAME Mom_cavité F—
CASYSTEM Syztéme il‘
CACYCODE Code_Pays

CAMASSIF M azsif

CaXCOORD ®_Coord

CAYCOORD ¥ _Coord

CAZCOORD Z Coord

Ainsi, pour continuer avec notre exemple, SpeleoBase sait que la premiére zone rencontrée dans votre fichier est le
NOM de la cavité, la deuxiéme la LOCALISATION et la troisiéme le code du PAYS.

3) Ensuite un 3iéme écran apparait. Ici il faut tout d'abord sélectionner le nom de votre fichier de texte. Aussi, et
c'est trés important, il faut dire quel délimiteur vous avez utilisé, et si le symbole décimal est un point ou une
virgule.



I

%5 Magicien de Conversion

3

Etape 3: Choisissez le fichier de texte

Maintenant. choisissez le fichier de texte sur votre disque. Indiguez aussi le format du symbole décimal
des champs numériques de votre fichier de texte.

Limportation sera faite dans un FICHIER TEMPORAIRE. Vous aurez la possibilité de le vérifier avant de
le transférer en SpelecBase. .

Choisissez le fichier de texte

ChSpelecBase’\ Temp ' Alowa 45-5 TET

0n)

Symbale décimal

) Vingule 123.45
{(*) Paint 12345
Delimiteur

{#)| Bame verticale

) ; Point-virgule

lgnorer la premiére ligne du fichier de texde (@ cocher si elle cortient des entétes de colonnes)

[ ] oo |

Démarrez maintenant la conversion.

SpeleoBase fait tout d'abord une série de controles, p.ex. L’intégrité de votre fichier de texte.

Si tout est O.K., la conversion commence. Dans la fenétre du "logging", vous pouvez la suivre.

Apres la conversion, vous pouvez regarder le logging (une ligne avec une erreur est montrée en rouge) et méme le
sauvegarder pour l'ouvrir ensuite avec Notepad et l'imprimer.

En cas d'une erreur, le numéro de la ligne et le nom de champ sont renseignés, et la cause de l'erreur.

Quelques erreurs possibles:

- TRUNCATED: la valeur dans la zone de votre fichier de texte était plus longue que la longueur du champ
correspondant en SpeleoBase. SpeleoBase a simplement laissé tomber les caractéres en trop.

-PAYS FAUX : vous avez utilisé un code de pays qui n'existe pas dans le fichier de pays de SpeleoBase (Mais
SpeleoBase a quand méme pris votre code!)

- NUM. OVERFLOW: pour les champs numériques (p.ex. développement, coordonnées) SpeleoBase doit convertir
une zone de texte pure de votre fichier (p.ex. "1234,123") dans une valeur numérique. Si la valeur obtenue est
supérieure a la valeur maximale du champ de SpeleoBase, on a un "numeric overflow". SpeleoBase va alors
LAISSER TOMBER votre valeur et le champ sera mis a zéro!

En tout cas, en général, un fichier Import a été crée. Il se trouve dans le sous-répertoire "Temp" de SpeleoBase.
Vous pouvez tout de suite le regarder, en cliquant sur le bouton "Suivant: Ouvrir le fichier Import crée" ou par
apres, avec 1'option de menu Fonctions Import, Magicien d'Importation



Importer des données dans un format « SpeleoBase »

11 faut toujours fermer le « Tableau des cavités » d’abord !

Etape 1
Si vous étes arrivé ici par le "Magicien de Conversion de Texte", SpeleoBase va tout de suite ouvrir le bon fichier

Import.
Si vous venez du Menu " Fonctions Import ", il faut indiquer le fichier vous-méme.

Etape 1: Sélectionnez le fichier

Ici il faut chercher (sur votre disque dur, CD-ROM etc...) et sélectionner le fichier gue vous voulez importer.

Je veux importer:
() Un fichier fait avec le Magicien de Conversion de texte ((MPORTTMP.DEF)
() Un fichier fait {probablement par un autre utiisateur de SpeleoBase) avec la fonction Export de SpeleoBase (SBCAVEMAIN.DBF)

(3 Un vrai fichier SpelecBase (CAVEMAIN.DBF) (p.ex.  partir d'une copie du repertoire de SpelecBase de quelquiun d'autre)

Sélectionnez le fichier & imparter:

C:7SpeleoBase’ Temp“mport Tmp. . DEF

| Oy

Le fichier Import peut étre:

a) soit un fichier que vous avez crée avec le "Magicien de Conversion de Texte". A ce moment la, il s'agit en
général d'UN seul fichier appelé "IMPORTTMP.DBF”, qui doit contenir au moins 2 champs. Il se trouve en
général dans le répertoire SpeleoBase\Temp. 11 faut sélectionner ce fichier. Possiblement, si vous avez converti des
champs de "memo", un deuxieme fichier avec l'extension "FPT" existe aussi.

b) soit un JEU de fichiers qui a été crée (souvent par un autre utilisateur de SpeleoBase) avec la fonction "Export
vers SpeleoBase". A ce moment 13, il faut disposer des 9 fichiers (fichiers principaux + liens d'images, de docs et de
topos + fichiers de paramétres). Ils peuvent se trouver sur un CD, ou peut-Etre vous les avez regus par email.

Vous devez sélectionner le fichier "SBCAVEMAIN.DBF"; le fichier principal.

¢) soit une copie du fichier principal de SpeleoBase, qui s'appelle "CAVEMAIN.DBF", avec ou sans les 3 autres
fichiers de liens d'images, liens topos et liens de documents et les fichiers de parametres. Les fichiers peuvent se
trouver sur un CD p.ex.

Etape 2

Tout d’abord, SpeleoBase affiche le fichier dans un tableau.



Utilisez cette fonction pour vérifier que le fichier d'importation est O.K. avant de I'importer réellement dans le
fichier des cavités de SpeleoBase!

= -

2
Etape 2: Sélectionnez les cavités Cavités: 341

Voici le contenu du fichier import sélectionné.
Il faut maintenant sélectionner les cavités que vous voulez importez. Utilisez les technigues Windows habituelles de sélection
{comme CTRL-clic)

Verifiez BIEN si tout est en ordre! {Par exemple; contrdlez si les champs numériques ont le bon nombre de décimaux...)
MEB: pour ajuster les largeurs des colonnes, cliquez dans I'entéte entre 2 colonnes__.

CaMUMBER | CAMAP CamMAME CaLOcal C&xCO0RD| CaYCOORD| CACORSYS | CACYCODE | CAAUTHOR | CADESCRIP | CaAHYDF|

BRT-004 LT Durbuy [Fomt: Durbuy 2274890 1161630 LAMBERT BE BE Cwepss Ouverture de Calcairs
0.8m de fraznien - =
largewr sur - Exsurgen
1 Orn Aa ek | nararne

BR1-005 55 Falize [Gratte  Diurbuy 227 5390 116.3570 LAMBERT BE BE Cwepss Grande Calcaire =
entree sous  fragnien -
le grand
anbindinal

BR1-047 LTyl Bouchaimont  Durbuy 2306670 1124580 LAMBERT BE BE Cwepss B grandez Calcaire
dolines givetien -
comblees par
Ao

B51-047 551 Bouchaimont  Durbuy 2306820 1125110 LAMBERT BE BE Cwepss 5 grandes Calzaire
dolines givetien -
comblees par
Aas

BR1-047 LTyl Bouchaimont  Durbuy 2306970 1125620 LAMBERT BE BE Cwepss B grandez Calcaire
dolines qivetien -
comblees par
e

r RATO22 R4, Surkautin [0 Somme-Leuze 212.8300 107.8400 LAMBERT BE BE Cwepss Enplein boiz  Calcaire

de sapins.  frasnien -

< >

MHombre de cavités sélectionnées: 4 l% Sélectionnertoutes les lignes ]

e ] [

Si tout semble OK (contrdlez particuliérement les champs numériques, pour vérifier si le nombre de décimales est
correct), SELECTIONNEZ les cavités que vous voulez importer. Sélectionnez-les avec le bouton approprié, ou
sélectionnez individuellement les cavités par le procédé standard Windows (pressez Ctrl et cliquez sur les cavités
choisies).

Apres sélection des cavités, cliquez sur le bouton suivant pour "Importer le fichier en SpeleoBase"

Etape 3

Ici, SpeleoBase va transférer les données du fichier Import dans son fichier principal.

Quoi faire si une cavité existe déja en SpeleoBase?

Apres la sélection du fichier, vous devez répondre a cette question! Vous avez 3 possibilités (votre choix compte
pour toutes les cavités dans le fichier import!)

1) remplacer la cavité en SpeleoBase par la cavité du fichier import.

2) ajouter la cavité (et donc créer un double).

3) rien faire (donc ne pas importer la cavité)

Comment SpeleoBase détermine si une cavité existe déja?

Pour pouvoir faire cela, SpeleoBase doit avoir les champs "Localité, Nom de cavité et Numéro de cavité"
disponible dans le fichier d'import. Si ce n'est pas le cas, p.ex. si vous avez créé un fichier import qui ne contient
pas le champ "localité", SpeleoBase va toujours AJOUTER les cavités!

Si, pour une cavité dans le fichier import, les 3 champs "Localité, Nom de cavité et Numéro de cavité"
correspondent & une cavité qui existe déja dans la base de données de SpeleoBase, on considére qu'il s'agit de la
méme cavité. A ce moment 1a, I'action dépend de votre choix: remplacer, ajouter, ou ne pas importer du tout...

Faites gaffe avec la possibilité "remplacer”! Car une cavité remplacée par une autre, est irrécupérable (sauf



restauration totale du fichier).
Par contre si vous choisissez "Ajouter”, vous créez des doubles, mais apres l'importation vous pouvez inspecter et
comparer les 2 fiches de cavité et effacer une des deux.

Quand vous démarrez le transfert, SpeleoBase fait automatiquement une copie de sécurité de votre fichier principal
(on ne sait jamais....).

Un logging, comparable avec le logging du "Magicien de Conversion de Texte" vous montre les erreurs
éventuelles.

#% Magicien d'importation @

3

Etape 3: Demarrer |'importation

Woubliez pas de choisir ci-dessous comment Spelecbase doit traiter les doubles!

Attention: I'importation est imeversible

Quon faire si1 une cavité dans le fichier import existe déja en SpeleoBase?

(") Remplacer par la cavité importée (Replace)
(") Ajouter au tableau des cavités: on crée donc une double (Add)

() Rien faire: la cavité ne sera pas importée (Skip)

| w Commenger limport ‘

Remarque spéciale dans le cas ou vous importez un fichier qui a été créé avec le "Magicien de
Conversion de Texte"

Vu le fait que vous avez une liberté quasi totale en ce qui concerne le contenu de votre fichier de texte, SpeleoBase
fait certaines vérifications et méme modifications. Imaginons que vous voulez transférer un fichier de texte dans
lequel il n'existe pas de zone pour le NOM de la cavité.

Alors, SpeleoBase va vous dire dans le logging: "Nom cavité manque; remplacé par 'INCONNU'" et vous allez
retrouver apres dans le tableau des cavités, toute une série de cavités qui s'appellent "INCONNU". A vous de faire
les modifications nécessaires alors en SpeleoBase.

NB: Pour les mordus du nettoyage: SpeleoBase travaille dans un sous-répertoire "Temp" de SpeleoBase (p.ex.
c:\SpeleoBase\Temp). Apres une conversion et importation réussie, vous pouvez écraser tous les fichiers qui se
trouvent 13, sans probléme.



Exporter des cavités

L)

DEF
Avant de choisir la fonction "Exporter”, Bxport faut sélectionner les cavités désirées, dans le tableau des
cavités.

Tableau des cavités - Nombre de cavités: 537

D|T|I |5T|I‘i.lném|hu:|hlnn |Dén-'l|Dév-Tnt|Cds:Zn|Pay=|lJm |)ﬁ:nnrd|‘ﬂ:nnrd |Z:nnrd |
¥ @ ANGLD —B'DD 30.0 P& FR Lescun 685.5150 4?55553{! 231HDDDI]
@ ANE4T 10.0 G147 ES lsaba 0.0000

-l---_ﬂﬁlﬂ_--_l
-lﬂ-_-ﬂ!l-MI
PAt0l | 500] 800[E15 [ES [lssba |684.5960|47576500|2170.0000|

- | 80 2507 B 684.3790) 2128.0000|
-lﬂ--_-ﬂﬂ-ﬂﬂ@-_l

¥ @ ANTOD -850 0.0 140 lsaba 6820880 47572430 1830.0000

-l-----!l!l-@l

@& ANTO5 Souffleur 2 40 10,0 J43 ES lsaba  681.7400 4757.1800 1837.0000

ST TN o 0 00lM1a JES issba |664.7500/4756.8500] 00000

£ AN 0.0 00G1s  ES lsaba  684.1180 4757.4810 2115.0000

=

MNombre de cavites selectionnées: 19
Quel type de fichier voulez-vous faire?
() Fichier Karto {es coordonnées ne sont pas convertis)
() Fichier PCX5 (waypoints GPS - les coordonnées sont convertis en WGS84)
|ttilizser symboles Garmin equivalents
|®) Fichier(s) SpelecBase {peuvent &ire importé par un autre utiisateur de SpeleoBase)
() Fichier de texte C5V (Comma Separated File)

Symbole décimal = virgule au lieu dun paint
(") Fichier KML Google Earth compatible

() Fichier GPX éxml, compatible avec |a plupart des GPS)

. Destination { [C:\Temp',

[ ] Copier les fichiers liés vers un sous-répertoire EXPORTED _IMAGES/DOCS/TOPOS de |a destination choisi au-dessus

Consultez |"Aide pour une description détaillée de la fonction d'export!

Vv oimarer | (X Femer

IIs existent actuellement six différentes possibilités d'exports

1) Créer un fichier de texte, compatible avec le logiciel de cartographie "KARTO"



2) Créer un fichier de texte PCXS5, compatible avec les logiciels de GPS OziExplorer, CartoExploreur et GPSTrack
(remarque : ce format est daté et de plus en plus remplacé par GPX)..

3) Créer des fichiers "SpeleoBase", qui vous permettrons d'échanger des cavités avec d'autres personnes qui
utilisent SpeleoBase.

4) Créer un fichier de texte "délimité" du type "Comma Separated File" ou "CSV", que vous pouvez facilement
importer en Excel.

5) Créer un fichier KML qui est compatible avec Google Earth Plus.

6) Créer un fichier xml GPX, compatible avec la grande majorité des GPS et le nouveau standard des logiciels de
cartographie comme Garmin Basecamp, OK Maps etc..)

1. Export vers fichiers « Karto »

Karto est un programme qui permet de visualiser et d'imprimer des cartes, photos aériennes, ou autres dessins,
apres les avoir calibrés dans un systéme de coordonnées, et y avoir positionné des points (par exemple des entrées
de cavités).

Karto a été congu par des spéléologues, les mises a jour sont disponibles sur : http://karto.free.fr

La procédure est assez simple:

- sélectionnez les cavités dans le tableau des cavités

- lancez la fonction "Export"

- choisissez "Fichier Karto"

- Pressez le bouton "Destination", et choisissez le répertoire + nom du fichier (attention: l'extension du fichier doit
étre "TAB", p.ex. "KARTOEXP.TAB"

NB: Vous pouvez utiliser le sous-répertoire "Temp" de SpeleoBase, c'est fait pour!

- Démarrez I'export..

Remarques
Bien a savoir: aucune conversion de coordonnées n’est effectuée. C'est a vous de sélectionner uniquement des

cavités avec le méme systéme de coordonnées.

Si la cavité n'a pas de NOM, SpeleoBase va le donner comme nom "NO _NAME"

Si la cavité n'a pas de NUMERO, SpeleoBase va la donner un numéro interne avec le préfix "SB". Exemple:
SB123

Exemple d'un fichier Karto

A2 684.6920 4757.3320 2150.0000 NO NAME PTTOPO
A4 684.8410 4757.4320 2145.0000 NO NAME PTTOPO
A6 685.1000 4757.5700 2175.0000 Grotte Abri PTTOPO
A60  681.7760 4758.2100 1880.0000 A60 Anialarra PTTOPO
A8 684.3520 4757.4220 2120.0000 NO NAME PTTOPO
A9 684.3470 4757.4360 2115.0000 NO NAME PTTOPO
ANI  684.3070 4757.1810 2140.0000 NO NAME PTTOPO

2. Export vers fichiers “PCX5”

Le format PCXS5 est originaire de chez Garmin. C'est déja ancien mais a l'avantage d'étre reconnu par la majorité
des logiciels de GPS (comme OziExplorer, CartoNav, CartoExploreur, MapSource).

SpeleoBase va, lors de 'export, CONVERTIR les coordonnées des cavités sélectionnées, grace a un programme de
conversion, écrit par Eric Sibert (c'est le fichier LIBCONV.DLL, livré avec SpeleoBase).

Si SpeleoBase est bien configuré, vous pouvez alors sélectionner des cavités, méme avec des différents types de
coordonnées (mélange Lambert et UTM par exemple). Dans le fichier export PCXS5 final, toutes les coordonnées
seront converties en WGS84.

Les parametres de plusieurs systémes et projections populaires (UTM, Lambert, WGS84 etc..) se trouvent dans un
fichier "CONVCOORD.TXT", aussi livré avec SpeleoBase. Des utilisateurs avertis, peuvent changer directement



ce fichier avec un éditeur de texte, soit en utilisant le logiciel "Convertisseur".

Si vous voulez ajouter ou modifier des projections, il faut mieux télécharger le logiciel "Convertisseur" d'Eric
Sibert: http://esibert.free.fr.

Installez le logiciel, lancez-le, ensuite allez en "parametres”, pressez le bouton "Ouvrir” et récupérez les données
du fichier "CONVCOORD.TXT" que vous trouverez dans le répertoire de SpeleoBase. Aprés vos modifications,
enregistrer de nouveau dans ce fichier.

Consultez la documentation de ce logiciel!

Aussi, et c'est treés important, SpeleoBase doit étre capable de faire le LIEN entre le code du systeme de
coordonnées de la cavité, et le code correspondant dans le fichier CONVCOORD.TXT. Par exemple, en
SpeleoBase vous pouvez définir un code "UTM30/ED50", mais Convertisseur a son propre jeu de codes et la c'est
"UTM EDS50".

Ces liens sont faits dans le module "Entretien Codes de Systémes de coordonnées". Voir 1a pour la configuration.

Une fois que la configuration est en ordre, la procédure d’export est simple:

- sélectionnez les cavités

- lancez la fonction "Export"

- choisissez "Fichier PCX5"

- Pressez le bouton "Destination", et choisissez le répertoire + nom du fichier (attention: l'extension du fichier doit
étre "WPT", p.ex. "EXPORT.WPT"

NB: Vous pouvez utiliser le sous-répertoire "Temp" de SpeleoBase, c'est fait pour!

- Démarrez 'export.

Remarques
- Une fenétre de logging vous montrera les erreurs éventuelles rencontrées lors de 1'export.

- Des cavités avec des coordonnées X=0 et Y=0 ne sont pas reprises dans le fichier de texte généré.
- Si la cavité n'a pas de NUMERO, SpeleoBase va la donner un numéro interne avec le préfix "S". Exemple: S123

Exemple d'un fichier PCX5

H SOFTWARE NAME & VERSION
I PCX5 2.09 Created by SpeleoBase

H R DATUM IDX DA DF DX DY DZ
M G WGS 84 121 +0.000000e+00 +0.000000e+00 +0.000000e+00 +0.000000e+00 +0.000000e+00

H COORDINATE SYSTEM
U LAT LON DEG

H IDNT LATITUDE LONGITUDE DATE TIME ALT DESCRIPTION PROXIMITY SYMBOL ;waypts
W A2 N42.944392 WO0.73742232 30-NOV-01 12:00:00 02150 NO_NAME 0.00000e+00 08243

W A4 N42.945255 W0.73556439 17-OCT-01 12:00:00 02145 NO_NAME 0.00000e+00 08243

W A6 N42.946434 W0.73234654 17-OCT-01 12:00:00 02175 Grotte Abri 0.00000e+00 08243

3. Export vers fichiers “SpeleoBase”
Si vous voulez échanger des cavités avec un autre utilisateur de SpeleoBase, cette fonction est ce qu'il vous faut!

Apres avoir sélectionné les cavités désirées, SpeleoBase va créer un jeu de fichiers dans un répertoire que vous
pouvez choisir vous-méme. Par défaut, SpeleoBase crée et utilise le sous-répertoire "SBEXCHANGE".

Vous ne pouvez pas choisir les noms des fichiers mémes. Il s'agit toujours de:
SBCaveMain.DBF et SBCaveMain.FPT
SBCaveDocs.DBF



SBCavelmag.DBF
SBCaveTopo.DBF
SBCORSYS.DBF
SBCOUNTRIES.DBF
SBTYPEENTR.DBF
SBPERSPECT.DBF

Ne changez jamais les noms par apres! Si vous voulez échanger des cavités avec quelqu'un, il faut toujours fournir
les 9 fichiers (ou, encore mieux, le répertoire "SBEXCHANGE" et son contenu).

Un logging détaillé vous permet de voir exactement ce qui s'est passé pendant l'export. Sur ce logging, vous voyez
entre autre les références des fichiers d'images, de topos ou de documents. N'oubliez pas de sauvegarder ce

logging! C'est important, parce que c'est & vous de fournir ces fichiers aux destinataires de votre "Export
SpeleoBase" (pour un tas de raisons techniques, il est impossible que SpeleoBase fasse cela!).

Pour vous faciliter la vie, une option permets de copier les fichiers dans des sous-répertoires nommés

EXPORTED IMAGES, EXPORTED DOCS et EXPORTED TOPOS. Passez les fichiers alors a votre destinataire
avec le logging détaillé.

Voir le module "Importer un fichier" si vous voulez faire l'inverse: importer un jeu de fichiers en SpeleoBase.

Exemple du logging:
(Une cavité est représentée par son Numéro/Nom/Localité, ensuite suivent les liens...)

CAVE: 1 AN701/Trou Souffleur/Isaba
.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\AN701.jpg

CAVE: 2 AN73/Gouftre des Grands Frissons/Isaba

:....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\AN73 ess.jpg
.....Topolink: C:\SpeleoBase\Topodata\Compass\PSM\AN73.DAT
.....Topolink: C:\SpeleoBase\Topodata\Text\Psm\An73.txt

CAVE: 3 FR1/Gouffre Vaille que Vaille/Isaba

.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\FR501 Acces.jpg
.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\FR1.jpg

.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\FR1 Croquis_Avalon.jpg
.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM Photos\U119-FR1.jpg

CAVE: 4 FR3/Gouffre de Caou Couges/Isaba

.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\FR3 Coupe SSP.jpg
.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\FR3 Plan_SSP.jpg
.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\FR3 Coupe Gauche SCF.jpg
.....Imagelink: C:\SpeleoBase\Images\PSM\FR3 Coupe Droite SCF.jpg
.....Topolink: C:\SpeleoBase\Topodata\Text\Psm\fr3.txt

.....Topolink: C:\SpeleoBase\Topodata\Text\Psm\fr3riv.txt

.....Topolink: C:\SpeleoBase\Topodata\Compass\PSM\FR3.DAT

Nombre de cavités exportées: 4
Attention: les fichiers d'images, topos ou docs mémes ne sont jamais exportés, uniquement les liens!
Logging terminé - Temps: 21:13:23 Date: 20020625

4. Export vers fichiers « CSV »

Ainsi on peut créer un fichier de texte "délimité" du type "Comma Separated File" ou "CSV", que vous pouvez
facilement importer en Excel, p.ex.



5. Export vers fichiers « Google Earth »

Vous pouvez créer un fichier qui peut étre ouvert avec Google Earth . Ainsi vous verrez la localisation de toutes les
cavités sélectionnées en Google Earth, avec leurs infos les plus importantes!

SpeleoBase va, lors de l'export, CONVERTIR les coordonnées des cavités sélectionnées. Voir "Export vers fichiers
PCXS5" pour plus de détails sur cette conversion.

Une fois que la configuration est en ordre, la procédure d’export est simple:

- sélectionnez les cavités dans le tableau des cavités

- lancez la fonction "Export"

- choisissez "Export vers Google Earth"

- Pressez le bouton "Destination", et choisissez le répertoire + nom du fichier (attention: lI'extension du fichier doit
étre "KML")

NB: Vous pouvez utiliser le sous-répertoire "Temp" de SpeleoBase, c'est fait pour!

- Démarrez 'export.

Remarques
Une fenétre de logging vous montrera les erreurs éventuelles rencontrées lors de 1'export.

Export - log

Logging terming!

Logging

Aven de la Dzlle en Pente M42.3242Z4 WO.79183817
RlNEd44 M4Z.33533Z24 W0.72871273

RNE4s M42.347741 W0.735368379

RlNede M42.347274 W0.73843333

RANESZR-B N4Z.35485Z8 W0.74118055

ANE53 N4Z.34%8875 W0.74133451

ANTO01 Souffleur 1 N4Z.5448Z5 WO0.77095357

ENT1 W4Z.340041 WO.T73887083

Norbre de cavités exportées: 5 - Hombre de cevités non-exportées: 0O

Logging terminé! Heure: 17:15:44 2008011&

Save / Sauvegarder log [ Show ermors only,/Mantrer que les emeurs Cancel/Femer

Des cavités avec des coordonnées X=0 et Y=0 ne sont pas reprises dans le fichier KML généré.

A partir de la version 2.9.0 de SpeleoBase, les liens vers vos images (photos, topos) seront également transférés
dans le fichier KML de Google Earth. Ainsi, vous verrez vos images dans Google Earth, avec la cavité
sélectionnée! Mais attention: ce n'est qu'un lien, donc dés que vous effacez (déplacez, renommez etc) l'image
originale sur votre disque, Google Earth ne sera plus capable de vous montrer l'image!

Exemple de Google Earth
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COORD_SYS: UTM30/EDS0

¥ Plaatsen | mhoud toevoegen | DEPTH: -320 0m LENGTH: £70.0m
- E amam Al PERSPECT: GRANDES
LOCALITY: ES Isaba AIRFLOWV: au fond, aspirant
[Navarra] HISTORY: Répéré par Avalon en 1998, Pas descendu. Retrouvée en 10/2007 et déscendu jusau'a -90 (De Big,
& ANO lichils, Devriendt, Baldy, Bertrand).. Repris en 10/2009 par Avalon (Ds Bis, Devriendt, van Houtte, Michiels,
LOCALTTY: ES Tsaba Kn{ch, Saey, Vermeulen). le départvers -60 en-dessous le neveé, mene a |{n P16 entre glace et paroi. En bas,
meéandre court, ensuite magnifique succession de puits. Arret provisoire a -320, dans un P80 qui semble
[Navarra] donner dans la Galerie de Mostradamus du Systéme d'Anialarra n
M ans 1 POSITION: AIEst du Camp Avalon 1993 7
LOCALTTY: ES Isaba DESCRIPTION: Trés grande depression (25m de diam.) avec au milieu un puits trés instable. Deux ouvertures:
[Navarra] un de 1m de large, l'autre de 2 m de large. Le puits semble profond de 20 m. La descente sera difficile vu

linstabilité. Le puits est déscendu en octobre 2007.A-40, un grand méandre part et se termine sur un puits
borgne (P15). Un peu avant, on peut déscendre dans le méandre (P22)  remonter de 10 metrés et
redéscendre dans un P15 actif. Arret sur passage étrait 3 élargir vers -81 m. |l existe encore un départ non-
explorée vers -60m, en dessous le névé du puits d'entrée. Note 2009 le départ vers -60 en-dessous le névé,
méne a un P16 entre glace et paroi. En bas, méandre court, ensuite magnifique succession de puits. Arret
provisoire a-2

M § £ ans03 %]
LOCALITY: ES Isaba
[Navarra]

& 2 ANSD4 [X]
LOCALITY: ES Isaba
[Navarra]

& 2 ANSOS [X]
LOCALITY: ES Isaba
[Navarra]

[4] & # ANS06 Pozo de los Nings i
LOCALTTY: ES Isaba Pozo del chboros
[MNavarra] ¢

M & anso7 ]

LOCALITY: ES Isaba
[Navarra]

- & # ansos [*]

LOCALITY: ES Isaba
[Navarra]

- {f # AN509 Pozo Miraposa [/
LOCALITY: ES Isaba
[Navarra]

-1 # AnS1 Pozo de los 2 Acuari
LOCALITY: ES Isaba
[Navarra] =

M ansix) =
LOCALITY: ES Isaba
[Navarra]

&1 2 ANS12 Pozo del Bomberos
LOCALITY: ES Isaba

IMAGES:

6. Export vers fichiers “GPX”’

Le format GPX est un format "xml" qui est devenu le standard pour échanger des données avec un GPS.
SpeleoBase va, lors de lI'export, CONVERTIR les coordonnées des cavités sélectionnées. Voir "Export vers fichiers
PCXS5" pour plus de détails sur cette conversion.

Une fois que la configuration est en ordre, la procédure d’export est analogue a p.ex. I'export vers PCXS ou
Google Earth.

Remarques
- Une fenétre de logging vous montrera les erreurs éventuelles rencontrées lors de 1'export.

- Des cavités avec des coordonnées X=0 et Y=0 ne sont pas reprises dans le fichier GPX généré.

- Le numéro de la cavité sera utilisé pour ne nom du "waypoint"

- Si la cavité n'a pas de NUMERO, SpeleoBase va la donner un numéro interne avec le préfix "S". Exemple: S123
- En SpeleoBase, le numéro de la cavité a une longueur de max. 10 positions. Mais beaucoup de GPS

simples ne supportent pas des noms de "waypoints" de cette longueur. P.ex. Garmin Etrex H

supporte max. 6 positions. Alors, quand vous transférez le fichier GPX vers votre GPS, le nom sera retranché et il
ne sera peut-étre plus unique, ce qui donnera des problémes.

- Le nom de la cavité, ainsi que la profondeur et longueur, seront écrites dans le champs « comment » que certains
GPS supportent.



Configuration

% Configuration

#% Configuration

Préférences
Création cavité: proposer pour certains champs les valeurs de la cavité précédente
Ltiliser Thémes Windows XP

Lkiliger des ballonz dinfos dans le tableau des cavités (ralentit SpelecBaze!)

[] Montrer le “Splashscreen’ quand SpeleoBass démams

Preférences images

Visionneuse exteme dimages C:\Program Fles'Adobe\Photoshop 7.0'Photoshop axe

1)

Repértoirs de bass C:\SpelecBase’Images P5SM Phatos

0r)

Logiciels extemes & associer avec les fichiers de données de topo

Bdension Reépertoire + Nom du logiciel

1. |DAT CATopo " WCOMPASS comp 32 exe

2.\ TxT CAWINNTWNOTEPAD EXE Langue

3. col C:\Topo'OnStation onstation exe (3) Frangais
4. |maK CA\Topo\WCOMPASS comp32 exe (O English
5. POF C:\Program Files'\Adobe'\Acrobat 7.0\Acrobat'Acrobat exe © Espagnol

‘ “ Enregistrer

‘x Fermer ‘

Ici on peut changer la langue du logiciel.

La visionneuse externe d'images: ici il faut indiquer le chemin d'acces + le nom de votre visionneuse. Il est
conseillé de chercher avec le bouton (a droite de la case); sinon de le rentrer a la main:
exemple: C:\Program Files\IrfanView\i_view32.exe

Les éditeurs externes pour les fichiers de topo: il faut rentrer l'extension du fichier de topo et le logiciel de topo
associ¢ avec cette extension. Exemples:

DAT C:\Topo\WCOMPASS\comp32.exe (pour Compass)
TXT CA\WINNT\NOTEPAD.EXE ( pour Texte brut)
CDI C:\Program Files\On Station\onstation.exe (pour OnStation)

Note: chez vous, cela peut-Etre différent!

Ainsi on peut entrer 5 extensions différentes. Attention: les logiciels ne peuvent pas tous ouvrir directement un
fichier de topo quand on les lance. Faites le test!




Réindexer

c%} Re-indexer

Il est recommandé d'exécuter de temps en temps ce programme, et de 1'exécuter systématiquement quand
SpeleoBase s'est terminé de fagon anormale (p.ex. un crash ou une panne). Ce programme va simplement recréer
les "indices" ; il n'y a aucun risque!

Aussi, cela comprime les fichiers donc on gagne un peu de place...

Une routine vérifie désormais si des données sont altérées dans les fichiers et fixe le probléme si nécessaire.
Remarque : il faut d'abord fermer le tableau des cavités pour pouvoir lancer ce programme.

Remarque : a partir de la version 1.8, une ré-indexation automatique se fera quand la derniére fermeture de
SpeleoBase était anormale. Aussi, lors du chargement de SpeleoBase, la Table des Cavités n'est plus ouverte

automatiquement. Cela donne la possibilité d'utiliser la fonction de "Réindex", si on suspecte que l'index ou les
données sont altérés)



Entretien Codes

Codes de Pays, Code Types d’Entrées, Code de Perspectives, Codes de
Systémes de Coordonnées

-E] Entretien
J,r. Pays
I

— Systémes de
Coordonnées
= Perspectives
— Types d'Entrées
= Entretien zaizie
intélligente

Ici vous pouvez entretenir les codes qui sont utilisés dans les listes de sélection.

Ajouter: vous pouvez ajouter des codes

Modifier: Il faut d'abord double-cliquer sur une ligne. Vous ne pouvez pas modifier le code méme, uniquement la
description. Mais vous pouvez toujours créer un nouveau code, et effacer 1'ancien code.

Effacer: vous pouvez effacer un code, a condition qu'il n'est plus utilisé dans la base de données de SpeleoBase (la
controle est effectuée!)

Désactiver: possibilité trés utile qui vous permet de faire disparaitre un code sans I'effacer vraiment. Ainsi, vous
pouvez réduire les listes de sélection a un stricte minimum: désactivez tous les codes qui vous n'utilisez pas
souvent. Vous pouvez cliquer directement dans la petite boite au bout d'une ligne.



Conversion Liens

Convertir hens

Avec cette fonction, vous pouvez convertir tous les liens vers des fichiers images, docs ou topo.
Deux types de conversion sont possibles:

1. Convertir liens absolus en liens relatives

Un lien absolu deviendra « relative » s’il pointe vers un fichier qui se trouve dans un sous-répertoire de SpeleoBase
exemple :

c:\SpeleoBase\Mes Images de la PSM\photol.JPG deviendra

.\Mes Images de la PSM\photol.JPG

Le grand avantage est que par apres, vous pouvez déplacer/copier SpeleoBase vers un autre répertoire, ou autre
disque, et le lien sera toujours valide.

Remarque : SpeleoBase créera toujours des liens relatives, si possible. Cette fonction sert seulement pour convertir
des vieux fichiers datant des premiéeres versions de SpeleoBase.

2. Remplacer une partie du chemin d'accés des liens

Imaginez que vous avez des liens vers des fichiers sur votre disque C: . Un jour vous installez un deuxiéme disque
D: et vous y mettez les fichiers.

Tous vos liens seront invalides alors. Mais avec ce fonction, vous pouvez faire une opération "chercher/remplacer"
pour remplacer partout la référence C: en D:




Gestion des Liens

Gestion Liens

Comme déja expliqué, il est vraiment recommandé de mettre toutes vos images ou documents ensemble dans un
répertoire (qui peut tre structuré avec des sous-répertoires). L'idéal est méme de mettre ce répertoire en-dessous le
répertoire ou SpeleoBase est installé. Ainsi, il sera beaucoup plus facile d'échanger vos données ET images avec
d'autres utilisateurs, ou de dupliquer votre environnement SpeleoBase sur un autre PC, un laptop ou méme une clef

USB.

Mais peut-étre, vous n'avez pas toujours été suivi ces recommandations, et maintenant vos fichiers d'images sont
dispersés un peu partout sur votre PC. T6t ou tard vous le regretterez. .. et maintenait vous voulez l'arranger. Mais
c'est un grand travail manuel qui vous attends, il faudra retoucher chaque fiche de cavité individuellement !

Le nouveau "Gestion des Liens" outil sera votre ami !
Tout d'abord, vous verrez toute de suite quels liens ne sont plus valides, sans devoir ouvrir chaque fiche de cavité.

Si vous le désirez, vous pouvez sélectionner un ou plusieurs liens (Ctrl-Clic, Shift-Clic).
Ensuite il faut choisir un nouveau répertoire de destination.

Ensuite, il faut choisir quoi faire :
Déplacer les fichiers vers la nouvelle destination et adapter les liens
Copier les fichiers vers la nouvelle destination et adapter les liens
Juste mettre a jour le lien, avec la destination choisie

C'est tout : SpeleoBase fera le reste !

=

L [O]x]|

AIMAGESSBELGIEY
MIMAGESSBELGIE
AIMAGE SABELGIEY
AIMAGES4BELGIEY
AIMAGESSBELGIEY
MIMAGESSBELGIE
AIMAGE SABELGIEY
MIMAGES4BELGIEY
AIMAGESSBELGIEY
MIMAGESSBELGIE
AIMAGE SABELGIEY
MIMAGES4BELGIEY
AIMAGESSBELGIEY
MIMAGESSBELGIE
AIMAGESSBELGIE
AIMAGES4BELGIEY

(%) Liens Images

12_11_03 10JFG
12_12_03JPG
12_12_03_04.JFG
12_12_03 03JFG
12.12_03 11JFG
12_12_03 21 JFG
23032003 1JFG
23032003 2JFG
27-04-2003 11.JPG
27-04-2003 15.JPG
27-04-2003 16.JPG
27-04-2003 30JPG
496-063 IMG_1036.JPG
496054 IMG_1039.JPG
496-059 DSCFO026_01.jpg
496-074 MG 0476.JPG

Je veu..

Ligne en rouge = lien inexdstant!

Chemin d'acceés Mom du fichier Dezcription Huméro Mom A =

b | MMAGESSBELGIES 02-07-2003 10JPG Ingang Perseverance juli 2003 45/2-62 Grotte Persévérance
MMAGESABELGIE™ 03 14_04 09.JPG Les travaus datis le Ch de Buc 53/4-115 Chantair n* 2 du Buc
..\IMAGES\BELGIF\ 04_04_ 04 03JPG Chantair de Buc 53/4115  Chantoir n® 2 du Buc
AIMAGESSBELGIES 090322 aenimontD3d_R.JP LaFPorte 53/2-9 Grotte du Bois de % aerimont
MMAGESABELGIEN 09_26_04_18.JPG Le Buc, apres aménagement 53/4-115 Chantair n* 2 du Buc
MMAGESABELGIE™ 1171732_IMGJPG L'entree inferieure 534121 Fagnoules [Chatitair des)
MMAGES\BELGIE" 1171742 IMGJPG La perte sup, avant remblayage 53/4121 Fagroules [Chattair dez]

Résurgence de Vierset, AKMWSS, 48/3-3 48733
Fésurgence de la Route, kWA 48/3-4 48/3-4
Rézurgence de la Route, AKWA 48034 48/3-4
Chantoir des 4 Résurgences Ak 4843 48/3-7
Chantoir des 4 Résurgences AkMWY 4873 48/3-7
Trou des Salamandres Ak 487310 485310
Alwt 49_5-23 Mazsif whingesse te Har 49/5-22
AkMWA 49 5-23 Massif <hingesse te Har 49/5-22
AkWA 53_7-44 Fontaine de Tahaus - Ha 53/7-44
Akt 53_7-25 Chantoir de Frumant - On 53/7-25
AkMwA 53_7-25 Chantoir de Frumant - On 53/7-25
AkMA 53_7-B2 Perte Moire Fontaine - Or B3/7-62

® 45/6-63
Fiésurgence 49/6-64
Trou du Crane 45/6-69
Le site autour le Trou du oué 43/6-74

Résurgence de Yierset
Fésurgences de la Route
Fésurgences de la Route

Trou du Blanc

Trou du Blanc

Trou des Salamandres

Peres de Hignesse

Pertes de Hignessze

Fontaine de T ahaus

Chantoir de Frumont

Chantair de Fromat

Pertes aval de la Moire Fontaine
Moulin [Abri-sous-roche du)
tdoulin [Flesurgence n_ 1 du)
Crare [Trou de)

Gue [Trou dul i

Sélectionner toutes les
E ligres

(#) Déplager les fichiers vers le répertoire choisi (s liens seront adaptés)
() Liens Données Topo

() Liens Documents

() Copier les fichiers vers le répertoire choisi (s liens seront adaptés)

() Uniquement mettre & jour le chemin d'accés des liens (les fichiers resteront of ils sont)

sélectionnez les liens dans le tableau, ensute choissisez une nouvelle destination

Destination

(i

(W o | (K e




Copie de Sécurité/Restauration

Copie de
- gécurité/Restauration

Remarque : Il faut fermer le tableau des cavités pour pouvoir utiliser cette fonction!

Elle permet de faire une copie des fichiers principaux de SpeleoBase dans un sous-répertoire de SpeleoBase

"SBSAVE". (il est vivement conseillé de faire une copie de sécurité avant toute opération "dangereuse".)

Il y a la possibilité d'enregistrer jusqu'a 15 générations de sauvegarde des fichiers de SB, et de les restaurer

sélectivement.

%% Sauvegarde/restauration

Qu'est-ce que vous voulez faire?

Ici vous pouvez faire des copies de sécurité des fichiers, ou les remetire. Soyez prudents
avec cette derniére option!

(") Faire une copie des fichiers. Speleobase garde 15 générations de copies de sécurité pour vous.

{(*) Femettre une copie sélectionnée - vous devez indiguer la génération désirée.

Tableau des copies existantes

FILEMARME
11Cavek ain.DBF

¥ 12CaveMan.DEF

13Cavet ain.DEF
14Cavetd ain.DEF
MCavetdain.DEF
Q2Cavetd ain.DBEF
N3Cavet ain.DEF
N4Cavetd ain.DEF
N5Cawvetd ain.DEF
NECawetd ain.DBF
07Cavetd ain.DEBF
N3Cavet ain.DEF

FILEDATE | FILETIME
164102007 22:19:52

(17102007 21:53:16

1841042007 19:24:24
18/10/2007 13:43:20
26/10/2007 21:31:10
03/11/2007 18:22:56
03/11/2007 23:16:08
21122007 21:42:24
211242007 21:43:42
28/12/2007 20:19:54
16/01/2008 14:32:36
16/01/2008 16:15:06

FILESIZE & M'oubliez pas de sélectionner a gauche la

2338310
2938310
2938310
2938310
2938310
2530454
2330434
2333649
2333649
2933649
2993649

2993649 |

genération que vous voulez remettre avant
de cliquer sur 'demarmer” |

‘ V Diémamer

‘ x Femer

SB fait méme automatiquement une sauvegarde pour vous, chaque fois que vous quittez le programme et que SB
constate que vous avez modifié une ou plusieures fiches de cavités.

Avec cette méme option de menu, on peut également remettre les copies des fichiers. Cela veut dire: les fichiers

originaux sont remplacés de nouveau par les copies de sécurité.

Evidemment, il faut faire cela uniquement en cas de vrai probléme, si les fichiers originaux de SpeleoBase ont été
endommagés ou si vous avez fait une bétise (comme effacer toutes les cavités p.ex...).




Support

En cas de problémes j'essaierai de vous aider: paul.de.bie@skynet.be
Envoyez-moi un mail et décrivez le probléme le plus précisément possible. Des copies écrans sont souvent
pratiques.

Mais svp, lisez toujours d'abord I'AIDE et la "FAQ" de SpeleoBase (on la trouve sur le site internet du SC Avalon)
Toute suggestion ou critique positive est également bienvenue.
De temps en temps, vous trouverez des nouvelles versions ou des "patches" sur le site du SC Avalon, dans la

rubrique "Software":
http://www.scavalon.be



